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ABBOZZTA' U~I 
msejjal'l 

A1T dwar il·Pt!ri/i. 

IL-PRESlDENT, bil-pari r u l-kunsens lal-Kamra tad-Deputati, 
imlaqqgha rdan il-Parlamcm,lI bl-awloritA la' l-istess, hllll:g b']igi dan 
l i gej:-
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J. Dan I-Att jista' jissejjah I-An ta' 1·1996 dwar J-Arki tetti 1I T ..... r .. __ • 
Inginieri Civili (PeTiti). 1I ghandu jibda jsehh r dik id-dala 1i 1-Minis!!u bid. r ... _ 
responsabbli ghax-xoghl ijiet j iSt.a' jislabbiii;u.i b' avvit fiI-Gauetta , 11 
clati differenti jistghll jigu hell stabbi liti ghal dispoi.iujonijiet differenti 
jew ghanijiet differenti ta' dan I-Alt. 

0: . F'dan I-All, kemm-il dama r-rabla tal·kJiem ma tehtiegx 
xort'ohra _ To"" 

"Bord~ lfisser il-Bord tal-Warr.:ml tal-Perili slabbilit bl­
artikolu6 ta' dan I-An;-

"Kamra" tfi sser il-Kamra ta'] -Arkitetti u Inginieri Civil i; 

"Ministr\I- tfisser il-MiniSlnl ~ponsabbli ghax-xoghlijiet 11. 
sal-l imitu ta' funtjonij iet delegati lilu mill-MiniSlru, tinkludi 1-
Bord; 
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"preskriu" tfisser preskriu b'regolamcmi talll dan I-Au; 

"professjoni" tfisscr il-professjoni li tassumi Il:sponsabbihA 
gllad-disinn u kostruzzjoni ta' xoghlijicl. talll it-titlu generiku ta' 
"Peril" u linkludi Professjo!1isti Ji jkunu Arkitelli, Inginieri Civil i 
u Inginieri Strunul'lIli: 

.... "'rram .. tfisser .... urrum moghd taht J-anikolu 5 la' dan J­
An, u ' detentur ta' warrant" ghandha tiftithem skond hell. 

J. (I) Ebda persuna ma {isla' teiert ita l-professjooi kemm-iJ 
daroa ma jkollhix wcurall/ skond l-aRitoln S ta' dan I·An. 

(2) Persuna ma likkwaljfikax ghal l-ghoIi Ill' warramkemm­
il darba -

(a) rna tl.;unx cinadin ta' Malta jew xorfohra jkollha ]. 
permess l i lal'ldem fMalta bis ·sahha ta' xi ligi; 

(b) mB tkunll ta' kondolta tajba; 

(cl ma tkunx tisla' tagi:ui glial kolJox skond il-ligi: u 

(d) ma lissodis fu. liII-Bord li: 

(i) jkollha kwalifiki illademii: i miksuba wara 1i tkun 
ghaddiel minn kolS shih la' slUdju la' mill ·anqas erba' snin, 
Jew l-.ekwivalenli parHimt lie-ghu, fl· UniversilA ta' Maltajew 
rdik I~Univcrsil~ ohra jcw iSliluz.zjoni akkademika otrra 1i 
lisla' ligi rikooou.uta ghal dak I-ghan mill ·8 ord warn li jkun 
ikkonsulta 1ill-Kamra,liema kors ikun Iih dak il -minimu la' 
suggeui cenlrali fl-«jsma la' I-arkiletlura, la' J-inginerija 
civili u la' Hnginc:rija sruuurali li I-MiniSlnI jista', warn li 
jkun ikkonsulta lin. Kamrn, j ippreskrivi; 

(ii) ghal perijodu ta' mhu)[ inqas minn senlejn warn I; 
Ikun kisbel iJ-kwalifiki akkademici msemmija fi s­
subparagrnfu (i) la' dan il-paragrafu,lkun tharrgel rMalta fl­
ei.ereizzju la' dClcnlUr ta' ... arrUIII fil-prallika , skond il­
guideline$ li l-Minislru jista', wara li jkun ikkonsuha lill­
Ka mra, jippreskriv i: 

l ida mCla I· kwalifiki akkadcmii:i msemmija fis­
subparagrafu (i) la' dan il .paragrafll jinkisbll wara kors ta' 
hames snin foil-lime jew i:.i:jed, jcw l-ekwivalenl i pari-time 
lie-ghu, iI-perijodll m' lahrig imscmmi rdan is-subparagrafll 
ghandll jklln ta' sena: 



lida wkoJl, bl-approvazzjoni tal-Bort!. dale. it-tahrigjista' , 
ghal perijodu ta' mhllx iije<l minn scna. fl -imscmmi perijodll 
ta' sentejn, isir fi Stat barra minn Malta ma' professjonista 
rdixxiplin i relatali, 1i j klln hekk kwaHfikat kif imiss oiex 
jeierCita I-professjoni rdak 1-ISlat; 

(i ii ) tkun giet c:i:aminata kif imiss u approvata miJl ­
Bord rctami jcw ciamijiel ghal dale. I-ghan, skond kif il­
Ministru jista' , warn Ii jkun ikkonsulta li Il -Bord,jippreskrivi: 

I:i:da I-Bord jisla' jc:i:cnta persuna li tkun kisOct il ­
kwalifiki akkadcmici mill-Universil~ ta' Maltajew minn dik 
l-Universi t ~ ohm jcw iSlituujoni Ilkkademika ohm 8pprov8ta 
ghal dak I-ghan mill-Bord warn li jkun ikkonsulla lill -Kamra, 
minn dak l-czami jew e:i:amijiel ghaJ kollox jcw fpani. 

4. I1-Ministru jista' , minkejja d-dispo:i:iujonijiel la' I-artikolu 3 
ta' dan I-AII,jaghli warrallll il persuna li tkun tippossjedi l-kwalifiki 
elenkali fiJ -paragrafi (a), (0) u (c) las-subanikolu (2) ta' I-anikolu 3, u 
fis-subparagrafi (ii) u (iii ) tal-paragrafu (d) ta' l-imsemmi subartikolu, 
jekk il-Bord iklln sodisfall li dik il-persuna jkollha grad akkademiku 
miksub wara li tklln ghaddict minn kors shih ta' studji fl-arJ::ilellura, 
inginerija civili jew dixxiplini relatati rUniversit~ jew istituujoni 
akkadcmika ckwivalenti , u li dik iI-persuna, meta l-kon ta' studji fi l­
fchma tal-Bord, 

(i) kien ta' inqas minn ema' snin la ' studj i, jew ta' tul 
part-lim~ ekwivalenti, jew 

(ii) ma kimx fih dale. il-minimu ta' suggetti fl-oqsma ta' 1-
arkiteltura u i nginerija Civili kif preskritti mill -M inistru skond is­
subparagrafll ( i) tal -paragrafu (d) tas-suoanikolu (2) la' 
l-anikoI1l3, 

lklln ghamlct tahrig prattikughal pcrijodu ta' mhux inqas minn sill xhllr 
u mhux iijed minn tiiel snin skond kifl-imsemmi Bort! jista' jistabbilixxi 
minn ku ghal ku, taht is-sor.'cljanu CCertifikata la' detentur ta' "''flrr(Jn1 

li jkollu I-prallika, skond dawk il-guid~lin~s li I-Ministru. warn li jklln 
ikkOllsulta liIl-Kamra, jista' jippreskrivi: 

IMa I-Bard ji5la' wkol1 jehtieg li dik iJ-pcrsuna ligi eiaminala 
fdawk is-suggelli li jista ' jqis mehtiega. 

S, (I) lI -wlIrrlllll ghall-ezercizzju tal-professjoni ghandu 
jinghala mill-Ministru fuq ir·rakkomandazzjoni lal-Bord lil kul! persuna 
li lissodisfa I·htigiet ta ' I-artikoli 3jew 4 ta' dan I-AtL 
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(2) Oetentur ta' warrant jista' juża l-isem "Perit" flimkien 
ma' ismu. 

(3) Kull persuna li jingħatallia warrant bħal dak għandha. 
qabel ma libda leżerċital -professjooi tagħha. tiehu quddiem il-Qorti ta' 
J·Appell , fsedula bil-miftuh. il-ġurament la' fedeltA msemmi fl-artikolu 
10 tal· KodiCi la ' Organizzazzjoni LI Ptoċcdura Ċivili (Kap_ 12) LI l­
gurament la' .kariga kif miġjub hawn taħt: 

Jieno , ...................... . " ......................... ... . naltlef li 
1Iilgllmdfedelmefll li b/·ontsu) li bir-rt:qqa kollha d-dmirijiet ta ' 

Arki/tII li Inġinitr Cj"j/j (Perit) li mill-aħjar /i naf li li nista' . 
HekJr. Aflajgħini . 

6. (l) Ghandu jitwaqqaf Bord. li jkun magħruf bhala I· Bord 
lal-Warrallllal-Periti, LI li jkun maghmul minn: 

(a) Chairman l ijiġi maħlUrmill ·MinistnI minn fost penuni 
li hum.jew Uenu kwalifikati biex jinħauu mhallfin f Malta; 

(b) żewġ membri mahtura miU-Minislru minn fOSt dctenturi 
ta' warrant li jkun ilhom dctcnturi tal -warrant tagħhom ghal mill ­
anqas tmicn snin; 

(ċ) icwġ membri maħtura mill -Kamra minn fost dctcnturi 
ta- .. 'arrantlijkun ilħom dctcnturi tal-warrmlf tagħhom għal mill ­
anqas tmien snin: u 

(d) icwġ membri li jiġu e lctti b'vOIazzjoni sigrieta minn 
fost detenruri la' warrant innifisħom. 

(2) Iċ-Chairman jinħalar ghal żmien tl iel snin, u taħt dawk 
il-kond izzjonijiet li jiġu stabbiliti n-iltra tal-hll!rl tiegħu . 

(3) Il-membri l-ohra tal-Bord għandhom itommu l-kariga 
ghal żmien sentejn . u taħt dawk il-kondizzjonijiet li jiġu stabbiliti n­
iltra tal·ħatra tagħhom : 

Iżda n-ewwel sena, wiehed minn kull wieħed mill -membri, 
maħtura jew eleni taħl lJ-paIllgrafi (b), (ċ) u (d) tas-subanikolu (I ) ta' 
qabel, għandu jinħatar jew jiġi elett ghal sena waħda, hekk illi, wara, 
nofs il -membri msemmija minbarra ċ-Chairman ghandhom jivvakaw 
il-kariga taghhom kull sena. 

(4) Meta jkun hemm xi vakanu fil -Bord, il -Ministru 
għandu , hekk kif ikun pnm.ikabbli , fil-każ taċ-Chairman, jew membru 



mahtur minnu, jaħtar pcsuna ohra biex timla l-vakanza; fil -hi ta' 
membru maħtur mill-Kamra, huwa ghandu ji tlob lill-Kamra biex tahtar 
persuna oħra biex timla l-vakanza, u fil -każ ta' membru elett jara li ssi r 
elezzjoni biex timtela l-vakanza, 

(5) L-ghadd ta' membri meħt ieġ biex ikun hemm qu()rum 
ikun ta' tl ieta, iida, dejjem jekk ikun hemm quorum, il -Bord j ista' 
jiffunzjona minkejja kull vakanza fost il -membri tieghu, 

(6) Il-Ministru jista' wkoll jiddelega uffiċjal pubbliku biex 
jaghmilha ta' segretarju tal-Bord , iida dak is-segretarju ma jkollux y(){ , 

(7) Barra minn dak imsemmi qabel. il -Bord jista' jagħmel 
ir-regoli tieghu stess u xOrt' oħra j irregola l- proċedura tiegħu stess, 

7, ( 1) Il -funzjonijiet tal-Bord huma: 

(a) li jikkonsidra applikanjonijiet ghall-hruġ ta' warranl, 
U jaghmel ir-rakkomandazzjonijiet tiegħu dwarhom lill-Ministru; 

(b) li jisma' u jiddcċiedi appelli minn de6zjonijiet tal-Kamra 
moghtija skond id-diSJXliizzjonijiet ta' regolamenti maghmula taht 
is-subanikolu (2) ta' l-artikolu 8; 

(ċ) li jorgan izza u jirregola, u j iddeċiedi talbiet għal 
denzjonijiet minn, l-ezami tal- warranl professjonali skond l­
anikolu 3 ta' dan l-All; 

(d) li j irregola l-kondi7.zjonijiet ta' taħriġ prattiku barra minn 
Malta, skolld id-diSJXI:i;izzjonijict ,ta' l-artikolu 3 ta' dan l-Att; 

(e) li japprova Universitaj iet jew istituzzjonijiet akkade­
miċi skond l-art ikolu 3 ta' dan l-Ali; 

(f) li jaghti pariri lill-Ministru, u jorganiu.a u jirregola l­
eiamijiet xierqa u l-perijodi ta' taħriġ prattiku, kif provdut fl­
anikolu 4ta' dan l-All , 

(2) Fl-eieTĊizzju tal- funzjonijiet tieghu, il-Bord jista ' 
jikkoosu1ta ma' dawk il-persuni li jidhirlu xieraq u j ista' wkoll jahlar 
kumitati, li l-president taghhom ikun membru tal-Bord,għall-qadi ta' 

dawk id-dmirij ietjew ta' dak ix-xogħol iehor li l-Bord jista' jaghtihom. 

(3) II·Bord ghandujiomm reġistru ta' detenlUri ta ' warranf 
u ghandu, mhux iktar tard minn Iliet xhur w:va tmiem kull sena, 
jippuhblika fil-Gazzetta lista ta' persuni li. fiI-3 lta' Diċcmbru la' dik 
is-sena, kienu reġistrati bhala detenluri ta' w(lrrallf maħruġ bis-saħha 

ta' dan l-Att. 
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8. (I) Għandu jibqa' jkun hemm Kamra ta' \-Arkitctti 11 

Inġinieri Ċivili li minn issa 'I quddiem ser tissemma bhala l-Kamra taI­
Periti. 11 d-detenturi ta' W(lrrom kollha ghandu jkollhom id-dritt li jkunu 
membri ta' dik il-Kamra 11 li jieħdu sehem n.attivitajiet taghha. 

(2) Il-Ministru ghandu s-sctgha li jaghmel regolamenti -

(a) lijippreskrivu l-kondizzjonijiet 11 r-regoli mehtieġagħalJ ­

!tOl;tituzzjoni 11 [-amministrazzjoni :>kond il-liġi tal·Kamra, ghaż­
żamma taghha. li għall .valid it~ tad·deċiżjoni taghha, kif ukoll 
sabiex jiġu stabbiliti l-funzjon ijiet 11 s·setgha! taghha; 

(b) li jassenjaw lill-Kamra d-dmir li tinvestiga l-akkużi ta' 
imġieba ħaiina jew abbuż professjonali magħmul in kontra detentUT 
la' warrafll dwar l -eżcrċizzju tal-professjoni tieghu jew dwar 
hwe.ijeil \i jkollhom x'jaqsmu mal-professjoni; 

(ċ) li jagħtu lill-Kamra setgħat dixxiplinarji dwar kull 
imġieba hażina, jew abbuż imsemmi fil-pamgrafu (b) la' dan is­
subarlikolu, b'dawk il-mezzi 1,1 l-modi li jku nu preskri tti 
b'regolamenti: 

I żda ma tisla' tinghata ebda piena mill-Kamra qabel ma d­
detenrur ta' worrallllijkun qedjiġi akkui.atjinghata l-opportunitA 
kollha biex jiddefendi ruhu, bla hsara tal-jedd t iegħu li jappella 
mid-deċiżjoni tal-KamJ1llill-Qorti ta'l -Appell fiż-żmien u bil-mod 
li jiġu hekk preskritti minn żmien ghal żmien; 

(d) li jipprovdu dwar it-twettiq tad-deċiżjonijiet tal-Kamra 
u tal-Bord. 

9. ( I) Żewġdetenturi jew iżjed ta' warrant jistghu jiffurmaw 
soċjetAċivili,hawnhekk iżjed 'il quddiem imsejha "soċjetA ta' detenturi 
ta' warram".1i jkollha bhala l-iskop wahdieni tagħha x-xoghol tal· 
professjoni u li jkollha dawk is·setgha! li jistghu jkunu mehtieġa biex 
jintlahqu l-ghanijiet tas·soċjet~. 

(2) Ebda persuna li ma tkunx detenrur ta' warranl ma tista' 
tkun soċju fsoċjet~ ta' detenturi ta' warram. 

(3) Kull soċjetA bħal dik għandha. meta tkun iffurmata kif 
imiss skond il- liġi u wara li jsir il -hlas \ad-dril1 preskritt, tiġi reġistrata 
mill-Bord, u ma' dik ir-reġistrazzjoni s-soċji jkunu. sakemm is-soċjetA 

tibqa ' hekk reġistrata. awtorizzati li jaġixxu fisem u in rappreżentanza 
tas-soċjetA, li jkollha l-jedd li tuża t -titlu "Periti". 



(4) Kull soċjetA bhal dik ghandha taghti lill·Ministru jew 
lill-Bord dak it-taghrif li jkun raġonevolment mehtieġ jew li j isla ' jiġi 

preskrill, u ghandha taghti avvii lill·Ministru jew lill -Bord dwar kull 
tibdil rilevanti ta' taghrif li qabel ikun ta fi żm ien hmistall·iljum minn 
meta sar dak il-libdil. 

10. Min~liad-dispożiZ%jonijiet ta' xi liġi ohrajew ta' xi fteħim 
iehor kunuarju, dawn id-dispożizzjonijiet ghandhom japplikaw ghal 
soċjetA ta' detenruri ta' ... arrant taht dan I·Att: 

(a) is·soċji jkunu responsabbli in $vlidum ghal kull ghemil 
u nuqqas ta' kull wiehed min nhorn fi l·qadi tad·dm irijiet 
profenjonali taghhom, fiż ·żamma tal·livell u l -i mġi eba 

professjonal i mehtieġa li b'mod ġenerali fit-twettiq ta' l-Qbbligi 
taghhom taħt dan l-Att jew laħt xi liġi ohra applikabbli, li ghandhom 
ukoll ikunu responsabbli in sa/idum għal kull telf jew danni 
riiultanti; 

(b) kull ghemil jew ħaġa li tista' ssir minn detentur ta' 
warrunl tista' ssir minn wiehed jew iijed mis-soċji fisem is­
soċjeta, li lrull ghemil jew haġa li ssir fiscm is-soċjeta għandha 

ssir minn wiehed jew iżjed mis-soċji: 

(ċ) ir-responsabbiltajiet u l-Qbbligi ghal kull haġa li tkun 
saret jew li tkun naqset mill i ssir matul il -peri jodLl li fih id-detentur 
ta' warranl kien soċj Ll fsoċjeta ta' "Periti-- ma ghandhomx jieqfLl, 
dwar dik il-persuna, minħabba li din tkun irt irat, mietet jew ghal 
xi raġuni oħra li minhabba fiha ma tibqall soċju. 

11. ( I) Kull detentur ta' ... urrun/ jew soċjeta reġistrati taħt dan 
l-Att jiStghu jkunu mehtieġa li jkLlnLl kopeni minn assigurazzjoni ghal 
indenni lZ minn dik il -kumpannija, b'dak il-mod LI ghal dak l-ammont 
li jistgħu jiġu preskritti , kontra ku ll responsabbilta li d-detentur tal ­
warrant jew is-soċjeta jista' jkollhom għal kumpens dwar xi telf jew 
danni lil xi persLlna jew ħaġa minħabba xi ghemil, wall jew nuqqas 
negliġenti li jkun sar mid-detentur lal· ... arrant. mis-soċjetA. minn xi 
soċju taghha. jew minn xi wieħed mill-impjegati taghhom. kif ukoll 
kontra kull talba dwar kull telf jew danni li jinħolq Ll jew li jkLln hemm 
komribLlt għalihom b'xi ghemil jew nuqqas kriminali jew dolui ta' xi 
wiehed mill-impjegati taghhom: 

llda d-dispoiiujonijiet ta' dan is-sLlbartikolu ma ghandhQmx 
ikunLl japplikaw għal detenturi la' ... arrant lijkLlnu, u ghal dak ii-imien 
li jkunLl, impjegati mal-Gvem, fkariga ċivili jew militari. dwar id­
dmirijiet umċjali tagħhom. 

c " 
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(2) Kull dctentur ta' warront jew soċjctil ta' detenturi ta' 

warrant li jkunu marbutin li jkunu kopeni minn assiguraujooi għal 
indenniz7. taht dan l-artikolu ghandhom , ta' kull sena fi żmien ġimgha 
minn meta jkunu kkuntrallaw jew ġeddu dik l-assiguraujoni ghal 
indennizz, javt.8w lill-Bord bil-miktub dwar l-isem tal -kumpannija 
assiguratriċi u n-numru relattiv tal -polza ta' assigurazzjoni. 

12. Kull ftehim jew arrnnġamc:nt li jkollu l-ħs i eb li jeientalil 
delentur La' warrant jew soċjetll minn xi responsabbihh. pi:i;jcw dmir 
Wlt dan l-Anjcw taħt xi liġi oħra.jew li jeħlishom minnħomjew, ħlief 
taht assigurazzjoni għal indenniu magħmula taħtl-anikolu lila' dan 
l-All, biex jingħatalhom indcnnizz kontra kull obbligi, responsabbihll 
jew dmir bhal dawk, ikun nuJl u mingħajr efftll. 

13. (1) Il-kundanna minn uibunal kompetenti ghal n:at li għalih 
hemm il-priġunerija għal żmien ta' iktar minn sena, minbarra omiċidju 
involontarju jew reati oħra kontra l-persuna li jkunu skużabbli skond il­
Kodiċi Kriminali, iġġib l-iskwalifika perpctwa li wieħed jikseb jew 
iżomm il -warrant. 

(2) Dik l-iskwalifika għandha fil-każ ta' detentur ta' war­
rant tiġi dikjarata mill-Ministru b' ~vviż li jiġi pubblil::at fil-Gazzetta u 
li j iġi notifikat lill-persuna skwalifikata, kemm-il darba din ma tkun ... 
ġiet hekk interdetta bis-sentenza innifisha. 

(3) Il -Ministru jista ', rk:ull żmien, li jekk il-Bord hekk 
jirrakomanda, b'ordni jnehhi l-inabilitaujoni dd ikjarata minnu. 

14, ( I) Warrant jew reġistrazzjoni ta' soċjero ta' detenturi ta' 

warranl maħruġa, moghtija jew maghmula skond id-dispożizzjonijiet 
ta ' dan l-Att jistghu jiġu rtirati jew imhassra mill , Ministru. fuq it,talba 
tad-detentllr tal -warram. jew soċjel~. skond il -każ. 

(2) Minkejja d-dispożizzjonijiet tas-suoortiko lu (l ) ta' dan 
l-artikolu. warram ġdid,jew n:ġi5trazzjoni ġdida ta' soċjero ta' detenturi 
ta' warram. jistghu jinħarġu,jinghataw jew isi ru fkull żmien jekk il­
kondizzjonijiet ghal dak. il -hruġ jew reġistrazzjoni jkunu ġew sodisfatti. 

15. Il-Ministru jista' , b' ordni bil-miktub, j issospend i. jirrevoka 
jew ihass.ar warrant, jew reġistrazzjoni ta' soċjetA ta' detellluri ta' 
M"arr(lnl, jekk id-detentur tal-warrant, jew wieħed mis-soċji tas-soċjetA . 

skond il -kai-

(a) ikun instab hati. wara inkjesta mill -Kamra. salv id-dritt 
ta' appell quddiem il -Qort i ta' l-Appell ta' dawn l-att i jew 
nuqqasijiet li ġe.ij in : 



(i ) diżoocstA.imġieba ħażinajew negliġenu serja n· 
eżerċizzju tal-professjoni tiegħu: 

(i i) imġieba li tiskredita l-professjoni; 

(iil) nuqqas ta' tharis ta' regolamenti dwar il ·li vell jew 
prattika professjonali: 

( iv) nuqqas la' tħaris ta' xi lr:ondiujoni mqieghda 
rwarTant maħlllġ taħt id-dispouzzjonijiet la' l-artikolu 17 
ta' dan l-An;jew 

(b) ikun instab hati minn qorti kompetenti ta ' reat taħt id­
dispożizzjon ijiet ta' dan [·An jew ta' xi regolamenti li jsiru tahtu; 
j<w 

(ċ) minghajr preġudizzju għad-di s pożizzjonijiet ta' l­
anil::olu 13 ta' dan l-An , ikun instab hati minn qorti kompetenti ta' 
delitt li jolqot il·fiduċja pubblika jew serq jew frodi jew li 
)(jentement ikun irċieva proprjetA miksuba b'serq jew frodi. 

16. Meta warrant mahruġ mhl dan l-Att ji ġi rtirat, sospiż jew 
revokat. il-persuna li lilha jkun inħareġ il-warram ma tibqa!! Ikun id­
dettnlu r ta' dak il-warrant, jew tiġi sospiża mi1l -ei'-t rċi zzju lal­
professjoni taghha. skond il-każ. u ma ghandhiex tibqa' tUŻB . jew 
ghandha tissospendi. l - użu ta' l-isem " Perit"; u meta titħassar ir­
reġistrazzjoni ta' soċjetA ta ' detenturi ta' warrant il-membri ta' dik is­
soċjet~ u s-soċjelA ma ghandhomx jibqgħu jaġinu f 'isem u in 
rappreżentanza tas-soċjetA u s-soċjetA ma ghandhiex tibqa ' tuża l-titlu 
"Periti". 
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17. Il-Minislr\J, li jaġixxi fuq ir-rakkomarwlazzjoni taJ-Bord,jista·. 11 ........... ;0..· 

wara li tghaddi sena mid-data tar-revoka jew inir tal -warrant jew it- ;:'':''­
thassir ta' soċjetA ta' detenturi ta' warrant, joħroġ warrant ġdid jew 
jawtorizza r-reġistrazzjoni ta' soċjeta taħt id-dispożizzjonijiet ta' dan l-
Att, taht dawk il-kondizzjonijiet li l-Ministru fuq ir-rakkomandazzjoni 
tal -Bord j ista' jqis li jkunu meħtteġa . 

18. (1) Kull persuna li. sabii:x tikseb .. wrant.jew reġistrazzjoni .... 
ta' soċjetll ta' d<:tenturi ta' warrant. taħt id-diSjXlżi zzjooijiet ta' dan l-
Att . taghti taghrif ħażin jew xon'ohra laġixxi b'mod qarrieqi jew bi 
frodi tkun ħalja la' reat u tchcl, mCla tinsab halja, multa la' mhux iżjed 
minn e lf lira jew priġunerija ghal żmicn la ' mhux i żjed minn Inax-il 
xahar jew dik il-multa u priġunerija flimkien. 
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(2) Kull penmna li, meta ma tkun:t id-detentuT lil' warrant, 
tassumi jew tuża (-titl u "Peri,", jew b'xi mod turi li jkollha l-jedd li 
teżerċita l-professjoni . Ikun hatja la ' ~aI li \ehcl. mela tinsab halja, 
multa ta' mhux iżjed minn hames mill lira jew priġunerija ghal żmien 
ta' mhu,," iżjed minn sitt xhur jew dik il-multa li priġuncrija nimkien . li 
dwar il-tieni realjew reati oħra sussegwent i multa ta' mhux i żjed minn 
hamest elef lira jew priġunerija ghal żmien ta' mħul( iżjed minn sentejn 
jew dik il-multa li priġunerija nimkien. 

(3) Kull persuna li tuża Hiltu "Periti" dwar 50ĊjelA la' 
dettnluri ta ' "''llrrant, mela Ikun taf li dik is-soċjc:tiI ma tkunx reġistrata 
skond id-dispożizzjonijiet ta' dan l-Att. jew b'xi mod ikun li jkun 
xjenlernent tagħmel użu minn isem faJz li j ind ika li letisti soċjetA ta' 
dettnluri ta' W(lrronf reġistrata kif imsemmi qabel, tkun hatja ta' reat li 
tthet, meta tinsab ħatja, mulla ta' mħux iżjed minn ħames mitt lira jew 
priġunerija għal żmien ta' mħpx iżjed minn sitt xhur jew dik il-mulla u 
pfiġuncrija flimkien,u dwarit-t icni reatjcw reati oħrasussegwenti multa 
ta' mhux i żjed minn hamesl clef lira jew priġunerija għal żmien la' 
mhux iżjed minn sentejn jew dik il -multa u priġunefija flimkien. 

(4) Kull persuna li. meta ma tkunx detentur ta' WO"Dnl 

skond id-dispoi.izzjonijict ta' dan l-Att , (eierċita l-professjoni tkun ħatja 
ta' reat u tehel , meta ti nsab ħatja, multa la' mhux iżjed minll ħames mitt 
lira jew priġunerija għal żmien ta' mhux iżjed minn siu xhur jew dik il­
multa u prlġullcrija flimkien, u dwar it-lic lli reat jew rcati oħra 
sussegwenli multa ta' mhux iżjed minn ħamest eleflirajew priġunerija 
għal żmien ta' mhux i7.jcd minn sentejn jew dik iI,multa u priġunerija 
flimkien , 

(5) Kull persuna li tikser id-dispozil;l;jonijiet ta ' l-artikolu 
lila' dan l-A!! tkun ħatja ta' reat u tehel, meta ti nsab halja, multa ta ' 
mhux inqas minn mitejn lira iżda mhux iżjed minn elfejn lira u fil-każ 
ta' reat kon tinwu multa addizzjonali ta' tletin lira ghal kull jum li matulu 
j kompli r-reat. 

19. ( l ) I d -dispożizzjonijiet ta' dan l-All li jistabbilixxu reati u 
pieni dwarllom ma jolqtux l-applikazl;joni !li' xi liġi oħni li tistabbilixxi 
reati u pieni dwar l-istess atti jew omissjonijiet u ma għandħomx, b 'mod 
part ikolari. jolqtu I.applikazzjoni ta' xi piena ogħla taħt xi liġi oħra, 

(2) Id-dispotizzjonijiel ta' l-Att dwar il-Prohation ta' Hatjin , 
ma ghandhomx japplikaw ghal dan l-Att. 

(3) Ghall-fi nijiet tas-subartikoli (2) u (3) ta' l-artikolu 18 
ta' dan l-Att, l -użu fuq xi bilje!! , karta ta' l-ittri. tabella, kartellun, 



pjanċa.reklam jew mezz,strument jew dokument ieħor miktub. stampat 
jew imnaqqu. taJ · kelma " PeriC. "Arki lell H 

• " ) nġi nicr Civili" jew 
~ Ingin ier SlJUlturali" . ikun prova biiiejjcd ta ' l-għarflCn ta ' dak l-użu 

mill-persuna li dwar isimha l.imsemmija ke lma tkun uiata, kemm-i! 
darba dik il-persuna ma tipprovax li l-uiu ta' dik il-kelma sar mingħajr 
l-għarfien tagħha li li meta saret I.Dfbih hadet il-pa~si xierqa biex twaqqfu. 

(4) Għall - fi nijiet ta' dan l-Att -

(a) persuna ma titqieS)( li teieri:ita l· professjoni ta' delentur 
ta' warrant jekk taġixx i bhala impjegat ta', jew bhala assistent 
la'. detentur ta' warrant jew ta' soċjed ta' delenruri ta' warranl u 
ma toħroġebda ċcrtifikaujoni li jkollha x'taqsam ma' l-arkitettura 
jew inginerija ċivili bil · firma taghha; 

(b) sal·limitu li ji ġi hekk preskriU, persuna ma titqiesx li 
teżerċita l-professjoni ta' detcntur ta' warrant jekk din tkun rdak 
l-impieg jew ikollha jew taġiu i rdik il-kariga,jew tkun taghmel 
biss dak ix-xoghol, dawl:. is-servizzi, dak l-ghemil jew dawl:. il ­
funzjonijiel kif j istghu jiġu preskrini. 

c " 

20, ll-Ministro j ista', WIlJll konsultazzjoni mal-Kamra,jaghmc:l R .......... I. 
regolamenti biex jaghtu effett lil kull wahda mid-dispożizzjonij ietta ' 

dan l-Att u b'mod ġenerali biex t iġi regolata l-professjoni, u. bla hS8l1l 
ghall -ġeneralilA ta' dak imsemmi qabel, dawk ir-regolamenti jistghu 
b'mod panikolari jinkludu dispożizzjonijiet dwar: 

(a) l-ghemil ta ' lllriffa ta' driuijiet li għandhom jithallsu lil 
dctenturi ta' warranl ghal xoghol u servizzi professjonal i mhux 
imsemmija fil-Tariffa K ta' l- Iskeda A li ti nsab mal -Kodiċi ta' 
Organ izzazzjoni u Proċedura ~ivi li : K •. ll. 

(b) id-drittijiet li jistghu jintalbu gha1t-hroġ ta' warrant jew 
ghar-reġistrazzjoni ta' soċjetA ta' detenturi ta' warrant, jew ghal 
kopji taghhom; 

(ċ) kull haġa li hija mehtieġa jew awtorizzata b'dan l-All li 
liġi preskriua. 

2 1. (I) L-Ordinanza dwar l-Arl:. itetti, hawnhekk iżjed 'il 
quddiem rdan l-anikotu msejħa l-Ordinanza, hija b'dan imhll5sra. 

(2) Ir- regol ament i kollha maghmula taħt l-Ord inanza 
għandhom ikomplu japplikaw ki f kienu fis-sehh qabel il-bidu fi s-seħh 
ta ' dan l-anikolu,sa metajiġu re~'okalijew emendati ,b'dawk il-modifiki, 
adallamenti u limitazzjonij iet li jistgħu jkrlnu mehtieġa skond id­
dispożizzjonijic t t o' dan l-Att . 

_. -K ..... 
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(3) Kull warranl mogħti qabel il-bidu fis-sehh la ' dan l-Att 
taħt id-dispo:i:iujonijiel ta ' l-Ordinan7.a għandu, minke1ja kull ħaġa li 
tinsab fdan l-Att , jibqa' fis-sehh wara l-bidu fis-seħħ ta' dan l-Att u 
ghandu jitqies li j kun ġie mogħti tahl dan l-Att u ghandu jkun rego lat 
bid-d ispo:i:iujonijiet ta' dan l-Att . 

(4) lt-thassir ta' l..()rdinanza huwa minghajr pregudizzju 
ghal kull ħaġa li sare t jew li naqset milli ssir taħtħa u b'mod partikolari 
ma jolqot ebda obbligu jew xi pcnalit1l jew piena li wieħed ikun ġarrab 
dwar xi reat magħmul kontra xi dispoiiujoni taghħ:..; u kull inkjesta , 
proċeduri legali. proċeduri għas-sospcl\Sjoni jew inil1lT ta' waml1l/ jew 
liċenu speċjal i jistghu jitkomplew jew jiġu imposti bħallik ieku l­
Ordinanw ma ġietx imhassra. 

(5) Kull riferenza fxi l iġi ohra għalt-Onl inanza ghandha 
Ijflieħem bhala iiferenUl ghad-dispotiujonijiet korrispoodenti ta' dan 
l-Att . 

(6) Il-Kamra la' l-Arkiteni u Inġinieri Ċivili stabbilita bl ­
Ordinanza ghandha Ikompli bhala l-Kamra msemmija n -anikolu 8 ta' 
dan l-All . 

22. Kull riferenza fxi liġi ghal Arkitett u Inġinier Civili,jew 
ghal persuna l ijkollħa .... arrant taht l-Ordinanza dwar l-Arkitetti u kull 
riferenza 8hall-On:linanza dwar l-Arkitelli mhassra bi -artikolu 21 ta' 
dan l-All ghandha tifliehem li tkun riferenza ghal detentur ta' .... arrant 
taht dan l-All u ghal dan l-Att rispettivament. 

Għanijiet u Raġunijiet 

L-ghan ta' dan l-Abbozz huwa biex isiru dispoiiujonij iet ġOOda li jirregolaw l­
għoti (8 ' warrams lill-Professjonisti tal-Bini (Periti)b'sostituzzjoni ghal dawk Iijinsabu 
fl-Ordinanza dwar l-Arkitetti, Kap. 44. u biex isiru dispożiujonijict oħra anċillari. 



A BILL 
entitled 

ItN ACf /0 regUlate Archittcture and Civil £1Igi1luri1lg Professionals 
(Puili) and to provide for mol/US comrecft:d thertwith or ancillary 
thtrtto. 

BE IT ENACfED by the President. by and with the advice and 
consent of the House of Representatives. in this p~sent Parliament 
assembled. and by the authority of the same. as follows: -

I . This Act may be ci ted as tht Architecture and Civil 
Engineering Professionals (Puiti) Act.I996,and shall come into force 
on such date as the Ministerresponsible fC)T works may by nO(ice in the 
Guette establish and di ffe~nt dates may be soestablished fordiffe~nt 
provisions or purposes ofthis Act. 

2. In this Ac!unless the context O(herwise requires -

"Board~ means the Bord la/-Warrant w/·Puiti established 
by section 6 of this Act: 

"Chamber" means the Kamra la/- Puiti: 

"Minister" means the Minister responsible for works and, to 
the extent of any functions delegated to it by the Minister, includes 
the Board; 
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"prescribed" means prescribed by regulations under this Act; 

"profession" means the profession assuming responsibility 
for the design and construction ofworts, under the generic title of 
"Perit" and includes Architectural, Civil Engineering and S!JUCtUJ1.l 
Engineering Professionals; 

"warranf' means a warrant granted under section 5 of th is 
Act, and " warrant holder" sllalt be oonstnJed accordingly. 

3 . (I ) No person shall practise the profession unless he is the 
holder of a warrant under sect ion.5 of this Act. 

(2) A person shall rI(K qualify for the award of a warrant 
unless -

(a) he is a c iti~en of Malta or is otherwise pennined to work 
in Malta under any law; 

(b) he is of good conduct ; 

(c) he is of full legal capacity; arK! 

(d) he sati sfies Ihe Board that: 

(i) he is in possession of academic qualifications 
obtained after successful completion of a COU~ of study of 
at least four yeaM! ru ll-time duration. or the equivalent pan­
lime durat io n, at the University of Malt !! or such other 
University or academic institution as may be recog nised for 
the purpose by the Board after having consulted tile Chamber, 
which course conta ins those minimum core subjects in the 
fields of architecture, civil engineering and structural 
e ng ineering. as the M inis te r may, after consulting the 
Chamber, prescribe; 

(ii) for a period o f not less than twO years afte r 
obtaining the academic qualification s referred to in 
subparagrnph ( i) of this paragmph,lle has tra ined in Millla in 
Ihe practice of a practising Wamlnt holder. in accordance with 
such guidelines as tile Minister may, afte r consult ing the 
Chamber, prescribe: 

Provided thal where lhe academic qualifications rdem:d 
10 in $ubparagmph (i) of this paragraph are obtained after a 
course of five years full· ti me duration or more, or its part -



time equivalent, the period of training referred 10 in Ih is 
subparagraph shall be of one year. 

Provided further thal with the approval of the Board such 
training may, for a period nOl exceeding 001: year, in the said 
period of two years, be undergone in a State outside Mal ta 
with a professional in related disciplines, duly qualified {O 

practise in soch State; 

(iii) he has been duly e~amined and approved by the 
Board in an examination or examinations for the purpose, as 
the Minister may. after oonsulting the Chamber. prescribe: 

Provided that the Board may exempt a person who 
obtained the academic qual ifications from the University of 
Malta or from such other University or academic insti!lllion 
approved for the purpose by the Board after oonsulling the 
Chamber. from all or pa n of such e:nminalion or 
examinations. 

4. Notwithstanding the provisions of section J, a pc:r3<m who $fw>:ioI 

possesses the qualifications listed in paragraphs (a). (b) and (c) of <­
subsection (2) of section 3. and in subparagraphs (ii) and (iii) of 
paragraph (d) of the said subse<:tion may be granted a warrant, if the 
Board is satisfied that such person is in possession of an academic degree 
obtained after the successful completion of a course of studies in 
architocture, civil engineering or related disciplines at a University or 
equivalent academic institution. and such person has, where the course 
of studies in the opinion of the Board, 

(i) was of a lesser duration than four years' studies. or 
equivalent pan-lime duration, or 

(ii) did not contain tOOse minimum subjects in the fields of 
architecture and civil engineering as arc prescribed by the Minister 
in accordance with subparagraph (i) of paragraph (d) of subsection 
(2) of section 3, 

undergone practical training for a period or not less than six months 
and not more than three years as the said Board may establish from 
case 10 case:, under the certified superv ision of a practising warrant 
holder, in accordance with such guidelines as the Minister, after 
consulting the Chamber, may prescribe: 

Provided that the Board may also require such person to 
undergo such tests in such subjects which it may deem necessary, 
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5. ( I ) 1be warrant to pnctise the profession shal l be granted 
by the M inister on the recommendation o f the Board to any person who 
sat isfies the req ui reme nts of sections 3 or 4 of lhis Act. 

(2) A warrant holder may use the designation "Peri," with 
his name. 

(3) Any person who is granted such a warrant shall, before 
entering upon the exercise of his profession. take before the Court of 
Appeal. in a public sitting, the oath of allegiance referred \0 in section 
10 of the Code of Organization and Civil Procedure (Cap. 12) and the 
oath of office in the following tenns: 

I . ........ .. . .... . ... . ................... ..... .. ....... .......... do .!Wear 

that I ... iII faithfully and with all honesty amJ uaCl/less perform 
the du/in of an N chileClurol and Civil Enginuring Pro/essiof1(J./ 
(Perir) 10 the ~Sl of my knowledge and ability. So help me God. 

6. (I ) There shall be a Board. to be known as the "Bord l(l/' 
Warrant M/·Puil,"' which shall oonsist of: 

(a) a Chairman to be appointed by the Minister from among 
persons who are or have been qualified to be appointed judges in 
Malta; 

(b) two members appointed by the Ministe r from among 
WlIrrant holders, who ha\'e held their warrant for at least eight years; 

(c) two membef1 appointed by the Chamber from among 
warrant holders who have held their warrant for at least eight years; 
>od 

(d) two members who shall be elected by secret ballot by 
warrant holders from among themselves, 

(2) The ChaillTlllll shall be appointed for a term of three 
yean;, and under such oonditiolls as may be set OUt in his letter of 
appoilltment, 

(3) The other members of/he Board shall hold office for a 
term of two years, alld under such condi lioll~ as may be set OUI in their 
letter of appointment: 

Provided that in the first year, one of each of the members, 
appointed or eJected under paragraphs (b), (c) and (d) of subsection (I) 



above, shall be appointed or eJected for one year, so that, thereafter, 
half the said members other than the Chairman shall vacate thei r office 
each year. 

(4) Whc:n any vacancy in the Board occurs, the Minister 
shall, lIS soon lIS practicable, in the case of the Chairman, or a member 
appointed by him. appoint another person to fill the vacancy; in the 
case of a member appointed by the Chamber, request the Chamber to 
appoint anotl1cr person to fill the vacancy, and in the case of an elected 
member cause an election to be held to fill the vacancy. 

(S) The number of members necessary to form a quorum 
shall be three, but, subject to the presence of a quorum. the Board may 
act notwithstanding any vacancy among ilS members. 

(6) The Minister may also delegate a public officer to act 
lIS secretary to the Board, but such secretary shall not have a vOte. 

(7) Save lIS aforesaid, the Board may make its own rules 
and OI:herwisc regulate its own procedure. 

7. (I) The funetionsofthe Board are: 

(a) to consider applications for the issue of a warrant, and 
make its recommendations thereon to the Minister: 

(b) to hear and determine appeals from decisions of the 
Chamber given according to the provisions of any regulations made 
under subsection (2) of section 8: 

(c) organise and regulate, and determine requests for 
exemptions from. the professional warrant examination in 
accordance with section 3 of this Act; 

(d) regulate the conditions of practical training abroad, in 
accordance with the provisions of section 3 of this Act; 

(e) approve Universities or academic insti tut ions in 
accordance with section 3 of this Act; 

(0 advise the Minister, and organise and regulate the 
appropriate teSIS and periods of practical training, as provided for 
in :lection 4 of this Act. 

(2) In the exercise of ilS functions, the Board may consult 
with such persons as it may deem appropriate and may also appoint 
committees. of whieh the chairman shal l be a member orthe Board, for 
the carrying out of duties or other won: as the Board may assign to 
them. 
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(3) The Board shall keep a register of wamllll holders and 
shall. nOI later than IlIree months after the end of each year, publish in 
the Gazette a list of persons who, on the 31s1 December of the said 
year, were rcgislemi as holders of a warraru issued under th is Act. 

8 . (I) There shall continue to be a OIamber of Architects and 
Civil Engineers wh.ich. shall henceforth be styled Kamra lal·Puili.1lIKi 
all warrant holders shall have the right to belong 10 such Chamber and 
10 participUle in its activities. 

(2) The Mini ster shall have tile power 10 make 
regulations -

(a) prescribing the conditions and rules required (or the legal 
establ ishme"1 and ad ministration of Ihe Chamber, its maintenance, 
and the validi ty of its decisions. and fordetennining its functions 
and powers; 

(b) assigning 10 the Chamber the duty of enquiring into any 
charge of profess ional misconduct or abuse made against any 
warrant holder in connection with the exereiseof his profession or 
with professional matters; 

(c) vesting the Chamber with disciplinary powers in 
connection with any misconduct,or abuse referred to it in paragraph 
(b) hereof, by such means and in such form as preSl;ribed by 
regulations: 

Provided that nopunishment shall be awarded by the Chamber 
until full opponunity has been given to the warrant holdercharged 
to make his defence, saving his right to appeal againSlthe decision 
of the Chamber to the Coon of Appeal within such time and in 
such form as shall be preSl;ribed from time to lime; 

(d) making provision for securing the enforcement of the 
Chamber's and the Board's decisions , 

9 , (I) T wo or more warrant holders may form a civil 
partnership, hereinafer referred to as a "partnership of warrant holders". 
having for its e){clusive objects 10 practice the profession and having 
such powers as are necessary for the attainment o f the objects of the 
pannership. 

(2) No ~rson other than a warrant holder may be a partner 
in a pannership of warrant holders. 



(3) Any such partnership shall, when duly formed according 
to law and on payment of the prescribed fee. be: n:gistered with the 
Board , and upon such n:gislnItion lhe panncrs shall, for as long as il is 
so n:gistered. be authorised to act in the name and on behalf of the 
pannership, which shall be entitled to the designation "P~ti,,". 

(4) Every such pannership shall give to Ihc Minister or to 
the Board such infOfTllation as they may reasonably re<juin: or as may 
be: prescribed, and shall give notice to the Minister or 10 lhe Board of 
any n:levant changes in any information previously given tothem, within 
fifteen days after the date on which the change occurs. 

c " 

10. Notwithstanding the provis ions of any other law or other ProvtoioM 

agreement to the contrary. the following provisions shall apply to a .!!.:... .:; of 
partnership of warrant holders under this Act: ___ 

(a) the panners shall be jointly and severally responsible 
for the actions and omissions of each and every one of them, the 
performance of their professional duties, the maintenance of the 
required professional standard and oondoct and gencntl ly in the 
fulfilment of their obligations under this Act or any other appl icable 
law, and shall also be jointly and severally liable for any loss or 
damage resulting therefrom; 

(b) any act or thing that may be done by a warrant holder 
may be done by one or more of the panners in the name of the 
partnership, and any act or thing done in the name of the partnership 
shall be done by one or more oflhe partners; 

(c) the responsibili ties and liabilities for anything done or 
omitted to be done during the period in which a warrant holder 
was a partner in a pannershipof"Perilt' shall not cease, in respect 
of such person, by his retirement, dealh or Oll1.:r cause by which 
he ceases to be a panner. 

11 . ( I) Every warrant holder or partnership registered under 
Ihis Act may be required to be covered by an indemnity insurance by 
such company. in such manner and for such amount as may be 
prescribed, against any liability which the warran t holder or the 
partnership may incur for compensation in respect of loss or damage to 
any person or th ing as a result of any negligent act. error or omission 
committed by the warrant holder, the partnership, any partner thereof, 
or any of tile employees. as well as against any claim in respect of any 
lossor damage brought about orcontribuled by acriminal or malicious 
lICt or omission of any of their employees: 

' .... mni'y 
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Provided that the provisions of this subsection shall not apply 
to warrant holders who arc and for as long as they are employed with 
the Government. in a civi l or military capacity. in respect ofthei r official 
duties. 

(2) Every warrant holder or partnership holders bound to 
be covered by an indemnity insurance miller thi s section shall each year 
within a week of taking out orrenewing such indemnity insurance inform 
the Board in writing of the name of the insurance company and the 
relative number of the insurance: policy. 

12. Any agreement or arrangement purponing to exempt a 
wamml holder or a partnership of warrant holde rs from any liability. 
responsibility or dUly under this Act or under any other law, or to relieve 
litem therefrom, or. except under any indemnity insurance as provided 
uOOerscclion 11 of this Act,to indemnify lhem againsl any such liability. 
responsibil ity or duly shall be nulllll'1d void. 

13. ( I) A conviction by any competem tribunal for any crime 
liab le to imprisonment for a term ellceeding one year , other than 
involuntary homicide or any other crime agaillSl the person excusable 
in terms of the Criminal Code shall be a cause of perpetual d isability to 
obtain or retain the wamulI. 

(2) Such disability shall in the case of warrant holder be 
declared by the Minister by notice published in the Gazetteand shall be 
communicated to the person disqualified. unless he has been interdicted 
by the judgement i!.';e lf. 

(3) The Minister may. at any time. and if the Board SO 
recommends. by order remove the d isabil ity declared by him. 

14 . ( I) A warrant or a registration of a partnership of w3TTant 
holders issued. granted or made under the provisions of this Act may be 
wi thd rawn or cancelled by the Minister. at the request of the warrant 
holder. or partnership. as the case may be. 

(2) Notwithstanding the provisions of subsec tion (I)of th is 
5r"Ction. a fresh warrant. or registration of a partnership of warrant holders 
may be issued . granted or made at any time if Ihe cond it ions for such 
issue or registration are satisfied. 

IS. The Minister may. by order in writing. susperKI. revoke or 
cancel a warrant, or registration of a partnership of warrant holders . if 
the WlllT1lnt holder. or one of Ihe partners. as the case may be -



(a) has been fou nd guilty, after an inquiry by the Chamber, 
subject to appcal lo!he Coon of Appeal . of the following actS or 
omissions: 

(i) dishonesty, misconduct or gross negligence in the 
exercise of Itis profession; 

(i i) C()II(!lICI discreditable to the profession; 

(ii i) fai hll1: to comply wilh regulat ions with respect to 
professional standards or practices: 

(iv) failure 10 C()mply with any condition attached to a 
warrant issued under the provis ions of section 17 of lhis Ad; 
oc 

Cb) has been found guilty by a competent coon oran offence 
under the provisions of this Act or of any regulations made 
thereunder; Of 

(c) without prejudice to the provisions orscction 13 of Ihis 
Act, ha<; been found guilty by a competent coort of a crime effecting 
public trust or of theft or of fraud or of knowingly receiving propeny 
obtained by theft or fraud. 

c SI 

16. Where a warrant issued under this Act is withdrawn , EIf_ .... 

suspended or revoked, the per.;on to whom the wammt was issued shall :n ..... ':"":, , 
cease 10 be the holder of such warrant, or shall be SLlspended from Ihe ... ..-.,." 
exercise of his profession as the case may be, and he shall cease or ;:::::.01 
suspend the use ofthe designation H Per;I"; and upon the cancellation of 
the registration of a partnership of warrant holders the members of that 
partnership and the partnership shall cease \0 act in the name and on 
behal f of the partnership and the partnership shall cease to use the 
designation ··P~rjll". 

17. 1lJC Minister acting on the recommendation of the Board, 
may, afte r the expiration of one year from the date o f the revocation or 
withdrawal of a warrant Of the cancellation of a partnership ofWammt 
holders, issue a fresh warrant or authorise the registration of a partnership 
under the provisions of the Act, subject. 10 such conditions as the Minister 
on the recommendation of the Board may deem necessary. 

18. (I) Any person who, for Ihe purpose of obtaining the 
warrant. or registration of a partnership of Wllmllll holders. under the 
provisions of this Act, gives wrong information or otherwise acts in a 
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deceitful or fraudulent manner shal l be guilty of an offence and shall. 
on conviction. be liable 10 a fine (mu/raj IlOl exceeding onc thousand 
tiri or 10 imprisonmenl nO( exceeding twelve months or to both fine and 
imprisonment. 

(2) Any person who, DOl being the: holder of a warrant. 
assumes or uses the designation "Peril" , or in any manner indicates 
Ihat he is entitled tocxerc isc the profession shall be guilty of an offence 
and shall. on conviction. be liable to a fine (mu/ta) not exceeding five 
hundred lin or to imprisonmem for a term IIOl exceeding six months or 
10 both such fine and imprisonment, and in respect of a second or 
subsequent offence to a fine (mu/la) ofoot more than five thousand lin 
or \0 imprisonment for a term not exceeding tWO years or 10 both such 
fine aoo imprisonment. 

(3) Any person who uses the designation " Peril,"' in relation 
to a panncrship of warrant holders, knowing that such partnership is 
nO( registered in accordance with the provisi(Mls uf this Act, or in any 
manf'ef whalOOever knowingly makes use of a name falsely implying 
the eJlistence of a partnership of warrant holders registered as aforesaid 
shall be guilty of an offence and shall, on conviction, be liable to a fine 
(mull(l ) not exceeding five hundred lin or to impn$Ollment f()f a term 
not exceeding six months or to boIh such fine and imprisonment, and in 
respect uf a second or subsequent o ffence to a fine (mU/IQ) of nOt more 
than five thousand liri or to imprisonment for a term not exceeding two 
years or to both such fine and imprisonment. 

(4) Any person whu, not being the holder of a warrant in 
accordance with the provisions of this Act, practices the profession shall 
be guilty of an offern::e and shaH, on conviction, be liable to a fine (mU/la) 
not exceeding five hundred liri or to imprisonme nt for a lerm nO{ 
exceeding six months or to both such fine and imprisonment, and in 
respa:1 of a seoond or subsequem o ffence to a fine (mu/ta) oot exceeding 
five thuusand lin or lO imprisonment for a lerm nOl exceeding tWO years 
or to both such fine and imprisonment. 

(5) Any person who COnlrllvenes the provisions of section 
1I of this ACI shall be guilty of an offence and shall, on conviction, be 
liable to a fine (mu/ta) ofnOl less than two hundred Uri but not exceeding 
two tl!QuSllnd Iiri and in the caseofa continuing offence lo an additional 
fine (mU/la) of thirty Iiri for each day during which the offence continues. 

19. ( I) The provisions of th is Act establ ishing offences and 
punishments in respe<:tthereof shaH not effect the operution of any other 
law establishing offences and punishments in respect of the same acts 



or omissions and shall not, in panicular, effect the application of any 
higher punishment under any other Jaw . 

(2) lllc provisions of !he Probation of Offenders Act shall Cap. ISl. 

not apply 10 this Act. 

(3) For the purposes of subsections (2) and (3) of section 
18 of this Act, Ihe use on any card, letterhead, sign, board , plate, 
advenisement or other written, printed or engraved device, instrument 
or document, of the word " Per;I", "Architect", "Civil Engineer" or 
"Stroctural Engillcer" ,shall be sufficient evidence orlhe knowledge of 
such use by the perwn in relation to whose name Ihe said word is used, 
unless such person proves that the use of such word was made without 
his knowledge and that upon becoming aware of it, he took adequate 
steps 10 stOp it. 

(4) For the purposes of this Act -

(a) a person shall not be deemed to pf'dctise the profession 
of a warrant holder if he acts as an employee of. or assistant to a 
warrant holder or a partnership of warrant holders and does not 
issue any certification of an architectural and civil engineering 
nature under his name; 

(b) to the extent that is so prescribed. a person shall not be 
deemed to exe~ise the profession of a warr,mt holder if he is in 
soch employment or holds or acts in such office.or performs only 
such work. services. actS or functions as may be prescribed. 

c " 

20. The Minister may. after consulting the Chamber. make Il< .... _ . 

regulations to give effect to any of the provisions of this Act and 
generally to regulate the profession, and without prejudice to the 
generality of the foregoing. soch regulations may in particular include 
provisions with respecl 10: 

(a) the making of a tariff of fees payable 10 warrant holders 
for professional work and services nOI included in Tariff K of 
Schedule A annexed to the Code of Organisation and Civil Cap. 11. 
Procedure; 

(b) the fees that may be charged for the issue of a warrant 
or for the registration of a partnership of warrant holders. or for 
copies thereof; 

(c) any matter which is required ()I' is authorised by this Act 
to be prescribed. 
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21 . (I) The Architect.'! OrdilUlllCe, hereinafter in this section, 

refened to as {tic: Ordinance. is hereby repealed. 

(2) Any regulat ions made under the Ordinance shall 
continue to apply as in force before the coming into fcm:c of this section, 
unlil revoked or amended, with soch modifICations, adaptation aoo 
limiwions as may be necessary in accordance with the provisions of 
Ihis Act. 

(3) Any wammt granted before the coming into force of 
this Act under the provisions o f the Ordinance shall, nOtwithstanding 
anything contained in Ihis Act, remain in force after the coming into 
force of this Act and shall be deemed 10 have been granted under this 
Act and shaH be governed by the provisions of this Act. 

(4) The repeal of the Ordinance shall be without prejudice 
to anything dooe or omitted to be done thereunder and in particular 
shall not effect any liability or any penalty or punishment incurred in 
respect of any offence oomrniued against any provisions thereof; and 
any enquiry . legal proceedings . proceedings for the suspension or 
withdrawal of a warrant orspecial licence may becontinued or imposed 
as if the Ordinance has not been repealed. 

(5) Any reference in any other law to the Ordinance shall 
beconslrued as a reference to the corresponding provisions of this Act. 

(6) The Chamber of Architec ts and Civil Engineers 
established by the Ordinance shall continue as the Chamber referred to 
in sect ion 8 of thi s Act. 

22. Any reference in any law to an ArchiteCt and Civil Engineer. 
or to a person holding 11. waITllnt under the Architects Ordinance and 
any reference to the Architects ' Ordinance repealed by sec tion 21 of 
this Act. shall be construed to be a referellCe 10 a Wamlnt holder under 
this Act and to this Act respectively. 

Objects and Reasons 

The object of the Bill is to make new provisions regulating the grant of warrants 
to Building Professionals (Peri,,) in substitution of those: contained in the Architects 
Ordinance. Cap. 44. and to make other provisions ancillary thereto . 
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